
BEDIENUNGSANLEITUNG
Um TOD, SCHWERE VERLETZUNGEN oder 

SACHBESCHÄDIGUNGEN zu verhindern, solltest Du 
die folgenden Warnungen und Instruktionen in dieser 
Bedienungsanleitung lesen, verstehen und befolgen. 

Zum späteren Nachschlagen aufbewahren.





HERZLICHEN GLÜCKWUNSCH ZUM 
KAUF IHRES NEUEN EVOLVE HADEAN 
SKATEBOARDS!

WIR ALLE VON EVOLVE DANKEN IHNEN, DASS 
SIE UNS GEWÄHLT HABEN. WIR FREUEN UNS, 
SIE IN DER EVOLVE COMMUNITY BEGRÜSSEN ZU 
DÜRFEN! 

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfältig durch, so dass 
Sie sich mit Ihrem Board und dessen Funktionen gut auskennen. 
Um die Langlebigkeit Ihres Board zu gewährleisten, achten Sie auf 
die richtige Pflege wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben. 
Natürlich ist es nicht möglich Sie über alle Gefahren in Verbindung 
mit der Nutzung Ihres Evolve Skateboards zu warnen. Nutzen Sie 
Ihr eigenes Urteilsvermögen.

Als Ersatzteile und Zubehör, sollten Sie nur von Evolve Skateboards 
genehmigte Teile benutzen, weil diese speziell für Ihr Board designt 
und produziert wurden, um den hohen Belastungen standzuhalten.

Diese Bedienungsanleitung sollte als permanenter Bestandteil 
Ihres Evolve Skateboards angesehen werden und sollte auch beim 
Skateboard bleiben, falls es später mal verkauft wird.
 

WENN SIE HILFE BENÖTIGEN, ZÖGERN SIE 
NICHT UNS ZU KONTAKTIEREN. 

WWW.EVOLVESKATEBOARDS.DE
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISEi
LESEN UND VERSTEHEN SIE DIE BEDIENUNGSANLEITUNG VOR DEM FAHREN

VERANTWORTUNG DES FAHRER IN BEZUG AUF VORSCHRIFTEN

VERWENDUNGSZWECK

Lesen Sie die ganze Bedienungsanleitung vor dem Fahren durch und behalten Sie 
sie um nachzuschlagen. Diese Bedienungsanleitung enthält wichtige Sicherheits-, 
Performance- und Serviceinformationen. 
 
Wie bei jedem Sport, hat man auch beim Skateboarden ein mögliches Risiko 
von Tod, schweren Verletzungen und Sachbeschädigungen. Mit Ihrer Wahl zu 
Fahren, nehmen Sie die Verantwortung für dieses Risiko an und müssen die 
Sicherheitsregeln für verantwortungsvolles Fahren wissen und praktizieren. Die 
richtige Benutzung und Pflege Ihres Boards verringert das Verletzungsrisiko. 
Wenn Sie Fragen haben, oder etwas nicht verstehen, kontaktieren Sie bitte Ihren 
regionalen Evolve Distributor. 
 
Diese Bedinungsanleitung ist nicht als umfassende Anleitung für Benutzung, 
Reparatur und Pflege gedacht. Bitte kontaktieren Sie Ihren regionalen Distributor 
für alle Servicearbeiten, Reparatur und Pflege. Ihr Distributor kann Sie auch 
an Quellen für Service, Repartur und Pflege verweisen. Z.B. unseren youtube 
channel.

Es liegt in der Verantwortung des Fahrers, die für Ihr Evolve-Skateboard 
geltenden Vorschriften einzuhalten. 

Die Vorschriften für die Verwendung Ihres Evolve Skateboards variieren je 
nach Land und Region. Sie müssen die örtlichen Vorschriften in Bezug auf 
das Mindestalter des Fahrers, Versicherung, Nummernschild, Verkehrs- und 
Höchstgeschwindigkeitsvorschriften und alle anderen Vorschriften einhalten. 
Diese Regelungen können sich jederzeit ändern. 

Die beabsichtigte Verwendung Ihres Evolve-Skateboards ist die von einem 
erwachsenen Fahrer ab 16 Jahren und bis zu 120 kg auf dem Hadean Carbon 
oder 100 kg auf dem Hadean Bamboo für den persönlichen Transport und als 
Freizeitaktivität. Jede andere Verwendung ist verboten und kann zu SCHWEREN 
VERLETZUNGEN oder TOD führen.  
Dein Evolve Skateboard ist NICHT für Stunts oder Sprünge jeglicher Art 
VORGESEHEN. Fahrer sollten geübte Skateboarder sein, die auf befestigten 
Oberflächen oder unbefestigten Wegen fahren, auf denen die Reifen immer auf 
dem Boden sind. Nur auf Straßen verwenden, wo dies gesetzlich zulässig ist 
(Wir empfehlen, nicht auf Fußgängerwegen zu fahren, sondern gemeinsame 
Fahrspuren oder Gehwege zu benutzen). Das empfohlene Fahreralter ist 16 und 
älter. Jeder Fahrer, der nicht bequem auf dem Skateboard stehen kann, sollte 
nicht versuchen, es zu fahren. Die Entscheidung der Eltern, ihrem Kind das 
Fahren mit diesem Produkt zu gestatten, sollte auf der Reife, den Fähigkeiten und 
der Fähigkeit des Kindes basieren, Regeln zu befolgen. Fahrer unter 18 Jahren 
sollten unter Aufsicht von Erwachsenen fahren. 
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SICHERHEITSHINWEISE i
UM SCHWERE VERLETZUNGEN ODER 
TOD ZU VERHINDERN 

• Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und alle Anweisungen. 

• Fahren Sie immer innerhalb ihrer Grenzen und der Grenzen ihres Evolve 
Skateboards. Fahren Sie IMMER mit Geschwindigkeiten, bei denen Sie sich ohne 
Strom oder Bremsen wohl fühlen. Ihr Board kann während der Fahrt Bremsen und 
Leistung verlieren, wenn die verfügbare Ladung der Batterien in Ihrem Board oder 
in Ihrer Fernbedienung zu niedrig ist. 

• Nur zur Benutzung durch Personen ab 16 Jahren. Die Fahrer müssen über die 
körperliche Koordination, Reaktion und mentalen Fähigkeiten verfügen, um 
ein Skateboard zu kontrollieren und den Verkehr, die Straßenbedingungen und 
plötzliche Situationen zu bewältigen sowie die Gesetze und Anweisungen zur 
Verwendung von Elektro-Skateboards respektieren. Personen mit psychischen 
oder physischen Einschränkungen, die sie anfällig für Verletzungen machen, ihre 
körperliche Geschicklichkeit oder ihre geistigen Fähigkeiten beeinträchtigen, 
Sicherheitshinweise zu erkennen, zu verstehen und zu befolgen, sollten Produkte 
nicht verwenden, die für ihre Fähigkeiten ungeeignet sind. 

• Fahren Sie niemals unter dem Einfluss von Drogen und/oder Alkohol.

• Konsultieren Sie einen Arzt, bevor Sie das Gerät verwenden, wenn Sie 
irgendwelche medizinische Einschränkungen haben, die Ihre Fähigkeit zur 
sicheren Ausübung körperlicher Aktivitäten beeinträchtigt, oder wenn Sie: 

 - schwanger sind oder sein könnten; 

 - Herz-, Atem-, Rücken-, Gelenk- oder andere orthopädische Erkrankungen 
haben; 

 - Bluthochdruck haben; 

 - Schwierigkeiten mit körperlicher Betätigung haben; oder 

 - angewiesen wurden, körperliche Aktivität einzuschränken. 

• Halten Sie Kleinteile immer von Kindern fern. Einige Skateboard Zubehörteile 
können für kleine Kinder eine Erstickungsgefahr darstellen. 

• Modifizieren Sie nie den Rahmen oder das Skateboard. Schleifen, bohren, feilen 
oder entfernen Sie keine Teile von Ihrem Evolve-Skateboard. Installieren Sie keine 
inkompatiblen Komponenten oder Hardware. 

• QUETSCHGEFAHR. Halten Sie Finger, Haare, Kleidung  
(auch Schnürsenkel) Schmuck und andere Gegenstände weg 
von Riemen, Rädern und Motoren. 

• Übernehmen Sie die Verantwortung für Ihre eigene SICHERHEIT. Wenn Sie 
Fragen haben oder etwas nicht verstehen, wenden Sie sich an Evolve unter  
EVOLVESKATEBOARDS.DE
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HELME, SCHUTZAUSRÜSTUNG 
UND SCHUHE 

• Tragen Sie immer einen Helm. Das richtige Tragen eines Helms kann das 
Risiko schwerer Kopfverletzungen verringern. Tragen Sie beim Fahren immer 
einen Helm, der die Standards der Consumer Product Safety Commission 
(CPSC) erfüllt oder übertrifft. 

• Stellen Sie sicher, dass Ihr Helm zu Ihrem Kopf passt und richtig befestigt ist. 

• Lesen Sie immer Ihr Helmhandbuch, um sicherzustellen, dass Ihr Helm 
gemäß der Anleitung Ihres Helmherstellers richtig auf Ihren Kopf eingestellt 
ist. 

• Ein richtig sitzender Helm sollte bequem sein und nicht nach vorne/hinten 
oder von einer Seite zur anderen wackeln. 

 - Der Helm sollte waagerecht sitzen, um Ihre Stirn zu schützen und nicht 
mehr als 2 Finger Abstand zu Ihren Augenbrauen haben. Tragen Sie 
Ihren Helm NIEMALS nach hinten geneigt, um Ihre Stirn freizulegen, 
oder nach links oder rechts abgewinkelt. 

 - Stellen Sie die Riemen so ein, dass sich die Schieber auf beiden Seiten 
unter und vor dem Ohr befinden. 

 - Schnalle Kinnriemen: Passen Sie den Riemen so an, dass nicht mehr 
als zwei Finger zwischen Riemen und Kinn passen. 

• Als zusätzlichen Schutz werden Ellbogen- und Knieschützer empfohlen. 

• Tragen Sie immer Sportschuhe (Schnürschuhe mit Gummisohlen), fahren Sie 
niemals barfuß oder mit Sandalen. Halten Sie die Schnürsenkel zugebunden 
und von den Rädern und dem Antriebssystem fern. 

BEFOLGEN SIE DIE SKATEBOARDVORSCHRIFTEN 
AUF UND ABSEITS DER STRASSE 

• BEACHTEN SIE DIE SKATEBOARD-BESTIMMUNGEN IN IHRER NÄHE. 
Es kann örtliche Unterschiede geben, z. B. wo Sie fahren dürfen, 
das Mindestalter der Fahrer oder die erforderliche Ausrüstung und 
Registrierungsbestimmungen. Es liegt in Ihrer Verantwortung, die örtlichen 
Vorschriften für Elektro-Skateboards für das Gebiet, das Sie befahren 
möchten, zu kennen und zu befolgen. 

• FAHREN SIE NICHT AUF STARK BEFAHRENEN STRASSEN MIT 
LINIENMARKIERUNGEN. 

• RESPEKTIEREN SIE IMMER FUSSGÄNGER!!! 
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SIE FAHREN AUF EIGENE GEFAHR, VERWENDEN 
SIE IHREN GESUNDEN MENSCHENVERSTAND 

• IHR EVOLVE-SKATEBOARD HAT EINE HÖCHSTGESCHWINDIGKEIT  VON 
50 KM/H (31 MPH). 

• Fahren Sie nicht abgelenkt. Bleiben Sie bei allen Fahrbedingungen stets 
wachsam. Die Verwendung von Technologie (einschließlich Ihres Mobiltelefons 
oder Musikplayers) während der Fahrt könnte Sie ablenken. Passen Sie die 
Einstellungen der Phaze-Fernbedienung nur an, wenn Sie sich nicht auf Ihrem 
Board befinden und sich in einer sicheren, stationären Position befinden. 

• Verwenden Sie während der Fahrt niemals Kopfhörer oder ein Mobiltelefon, um zu 
sprechen oder zu schreiben. 

• Fahren Sie immer defensiv. Achten Sie auf mögliche Hindernisse, die Sie zu 
einem plötzlichen Ausweichen oder einem Kontrollverlust zwingen könnten. Das 
Bremsen während der Kurvenfahrt kann Ihre Kontrolle über Ihr Evolve-Skateboard 
beeinträchtigen. 

• Schauen Sie nach vorne und bremsen Sie frühzeitig. Möglicherweise bewegen 
Sie sich schneller als erwartet und Ihr Elektroskateboard ist schwerer als ein 
Skateboard, sodass Sie beim Fahren möglicherweise früher reagieren und 
bremsen müssen. Andere Verkehrsteilnehmer erwarten möglicherweise nicht, 
dass Sie mit höheren Geschwindigkeiten unterwegs sind. Schnelleres Fahren 
erhöht das Risiko von Tod oder schweren Verletzungen durch einen Unfall.

• Verlangsamen Sie genügend, bevor Sie in Kurven einfahren. Achten Sie 
auch besonders auf die Geländebedingungen, da Sie sich Hindernissen 
möglicherweise schneller als erwartet nähern. 

• Springen Sie nicht auf das Board, fahren Sie nicht über Rinnen oder Bordsteine, 
schlagen Sie das Board nicht gegen harte Gegenstände, lassen Sie das Board 
nicht auf den Boden fallen, um loszufahren, um Schäden an Ihrem Board und 
seinen Systemen zu vermeiden. 

• Die Modi SPORT und CORSA sind sehr kraftvoll und das Beschleunigen und das 
Bremsen durch die Fernbedienung ist sehr sensibel. Gehen Sie sehr vorsichtig 
mit den Bedienelementen um, damit Sie nicht vom Brett geworfen werden. Üben 
Sie mit diese Modi bei langsamer Fahrt, BEVOR Sie in diese Modi mit höheren 
Geschwindigkeiten fahren. 

VERMEIDEN SIE DAS FAHREN BEI NACHT 
• Das Fahren bei Nacht birgt aufgrund der eingeschränkten Sicht mehr Risiken als 

das Fahren am Tag. Andere haben möglicherweise Schwierigkeiten Sie zu sehen, 
und Sie sehen möglicherweise keine Hindernisse auf Ihrem Weg. 

• Nachts sollten Sie reflektierende Kleidung tragen. Vielleicht möchten Sie 
zusätzliche Blinklichter an Ihrer Kleidung oder Ihrem Helm anbringen. 
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FAHREN IM BERGIGEN GEBIET

FAHREN SIE NICHT IN NASSEN BEDINGUNGEN 

• Das Fahren im bergigen Gebiet kann extrem gefährlich sein; Was hoch 
geht, muss auch wieder runter kommen! Wenn Sie einen steilen Hügel 
hinauffahren und beabsichtigen, denselben Hügel hinunterzufahren, 
müssen Sie wissen, wie Sie Ihre Geschwindigkeit ohne die Verwendung 
der Skateboardbremsen kontrollieren können. Starkes Bremsen in steilem 
Gelände kann zu einer Überhitzung der Motoren führen und dann steht 
Ihnen das Skateboard-Bremssystem möglicherweise nicht zur Verfügung. 

• Dein Evolve Skateboard kann Berge mit bis zu 35 % Steigung erklimmen. 
Dauerhaftes Fahren auf steilen Bergen belastet dein Board, die Motoren 
und die Bremsen massiv. 

• Wenn Sie spüren, dass das Board auf einem steilen Berg langsamer wird, 
kann dies der Schutz sein, der Sie warnt, dass das Board zu hart arbeitet. 
Sie müssen einen Stopp in Betracht ziehen, um Schäden an Ihrem Board 
und der Elektronik zu vermeiden.  
 
HINWEIS: SCHÄDEN DURCH ÜBERLASTUNG DER ELEKTRONIK 
UND DER MOTOREN FALLEN NICHT UNTER DIE GARANTIE. 

• Das Fahren bei nassen Bedingungen verringert den Grip erheblich. Dies 
kann dazu führen, dass das Board Aquaplaning hat oder unter Ihren 
Füßen wegrutscht oder die Räder rutschen oder sliden. Es dauert auch 
länger, bis Sie bremsen oder anhalten. Bei Nässe ist die Unfallgefahr 
drastisch erhöht. 

• Ihr Evolve-Skateboard kann leichtem Regen und kleinen Spritzern 
standhalten, ist jedoch nicht dafür ausgelegt, schlechtem Wetter, extrem 
starken Schauern oder Untertauchen in Wasser ausgesetzt zu sein. 
Wasserschäden fallen nicht unter die Garantie. 
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SIGNALWÖRTER

SYMBOLINDEX

Weist auf eine gefährliche Situation hin, die 
zum Tod oder zu schweren Verletzungen 
führt, wenn sie nicht vermieden wird. 

Weist auf eine gefährliche Situation hin, 
die zum Tod oder schweren Verletzungen 
führen kann, wenn sie nicht vermieden wird. 

Weist auf eine gefährliche Situation hin, die, 
wenn sie nicht vermieden wird, zu leichten 
oder mittelschweren Verletzungen führen 
kann. 

Weist auf Informationen hin, die als wichtig, 
aber nicht gefahrenrelevant erachtet 
werden (z. B. Meldungen zu Sachschäden). 

Tragen Sie IMMER einen Helm und Ellbogen- und 
Knieschoner. 

Sicherheitswarnsymbol. Es soll Sie auf mögliche 
Verletzungsgefahren aufmerksam machen. Befolgen 
Sie alle Sicherheitshinweise, die diesem Symbol folgen, 
um mögliche schwere oder tödliche Verletzungen zu 
vermeiden. 

Quetschgefahr. Halten Sie Finger, Haare, Kleidung 
(einschließlich Schnürsenkel), Schmuck und andere 
Gegenstände von Riemen, Rädern und Motoren fern. 

Fahren Sie NIEMALS unter dem Einfluss von Drogen 

Lesen, verstehen und befolgen Sie die Warnungen und 
Anweisungen in diesem Handbuch. 
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HADEAN BAMBOO

1. Front Truck
2. Headlight
3. Battery Enclosure
4. Bamboo Deck
5. Charge Port
6. On/Off Button
7.        Motor Controller      
8. Brake Lights
9. Prism Strip Ports 
10. Rear Truck
11. Belt
12.     All Terrain Wheels
13.     Street Wheels
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HADEAN CARBON

1. Front Truck
2. Downlights
3. Battery Enclosure
4. Forged Carbon Deck
5. Air Intake
6.         Motor Controller 
7.         On/Off Button     
8. Charge Port
9. Rear Truck 
10. Belt
11. All Terrain Wheels
12.       Street Wheels
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PHAZE FERNBEDIENUNG
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VORBEREITUNGEN 
VOR DEM FAHREN

ÜBERPRÜFEN SIE DEN KORREKTEN SITZ DES 
HELMS UND DER SCHONER.

UNTERSUCHEN SIE IHR BOARD UND IHRE 
FERNBEDIENUNG VOR JEDER FAHRT AUF 
BESCHÄDIGUNGEN. FAHREN SIE NICHT, WENN 
SIE BESCHÄDIGT SIND. 

ÜBERPRÜFEN SIE OB DIE VORDER- ALS AUCH 
DIE HINTERACHSE UND ALLE VIER RÄDER 
ORDNUNGSGEMÄSS FESTGESCHRAUBT SIND.

ACHTEN SIE DARAUF, IHREN ALL TERRAIN-
REIFENDRUCK ZWISCHEN 45-50 PSI, ALSO 
ZWISCHEN 3,1 BIS 3,5 BAR, ZU HALTEN. 

STELLEN SIE SICHER, DASS DIE AKKUS 
IHRES BOARDS UND DER FERNBEDIENUNG 
VOLLSTÄNDIG AUFGELADEN SIND.  
Weitere Informationen zum Aufladen Ihres Boards 
finden Sie im Abschnitt zur Batteriepflege. 
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Um das Board einzuschalten, drücken Sie die ON/OFF-Taste. 

Die LED-Leuchten am Akkukasten oder Skateboarddeck leuchten auf und 
zeigen an, dass das Board eingeschaltet ist. 

Um das Board auszuschalten, drücken Sie die ON/OFF-Taste erneut und die 
Lichter erlöschen. 

EIN-/AUSSCHALTEN DES BOARDS 

HINWEIS: Wenn Ihr Board 5 Minuten lang nicht verwendet wurde, wechselt 
es automatisch in den Ruhemodus, um Strom zu sparen und einen 
unbeabsichtigten Betrieb zu verhindern. 

Um Ihr Board zu reaktivieren. Nehmen Sie Ihre Phaze-Fernbedienung in die Hand 
und drücken Sie leicht auf den Bremshebel (Siehe Smart Start S. 37). 
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Um die Fernbedienung einzuschalten, drücken Sie die ON/OFF-Taste. Die 
Fernbedienung vibriert und das ON/OFF-Licht leuchtet blau. 

Nach dem Einschalten schaltet sich der LCD-Bildschirm ein und zeigt kurz 
das Evolve-Logo an und wechselt dann zu einem „Pair Remote“-Bildschirm. 
Hier erfahren Sie, wie Sie Ihre Fernbedienung mit Ihrem Board koppeln. 

Um die Fernbedienung auszuschalten, halten Sie die ON/OFF-Taste eine 
Sekunde lang gedrückt oder bis der Bildschirm und die ON/OFF-Leuchte 
erlöschen. 

EIN-/AUSSCHALTEN DER 
FERNBEDIENUNG 

HINWEIS - Schalten Sie das Board immer zuerst an, dann die Fernbedienung. 
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IHRE ERSTE FAHRT 

STEUERUNG IHRES BOARDS 

Die Beschleunigung Ihres Evolve-Skateboards kann schneller sein als 
erwartet und kann sich zunächst ungewöhnlich anfühlen. Vor Ihrer ersten 
Fahrt sollten Sie den ECO-Speed-Modus verwenden und sich mit der 
Bedienung Ihres Boards vertraut machen, indem Sie das Anfahren und 
Anhalten, das Kurvenfahren und das Navigieren durch Hindernisse in einer 
sicheren Umgebung abseits von anderen Fahrrädern, Fußgängern und/oder 
Fahrzeugen üben. Sie sollten auch den Geländebedingungen besondere 
Aufmerksamkeit schenken, da Sie sich Hindernissen möglicherweise 
schneller nähern, als Sie erwarten. 

Dein Evolve-Skateboard wird durch eine Kombination deiner Eingaben zum 
Board und zur Fernbedienung gesteuert. Kurvenlage und Stabilität sind 
vom Fahrer abhängig. Um das Brett zu lenken, verlagern sie ihr Gewicht 
in die Richtung, in die Sie drehen möchten. Um stabil zu bleiben, wird 
empfohlen, entspannt zu bleiben, damit Ihr Körper Stöße und Bewegungen, 
die durch das Gelände oder die Fernbedienungseingaben verursacht werden, 
aufnehmen kann. 

Verlagern Sie Ihr Gewicht beim Beschleunigen auf den vorderen 
Fuß und beim Bremsen auf den hinteren Fuß. 

Bewegen Sie die Trigger vorsichtig und langsam, um zu 
vermeiden, dass Sie von Ihrem Board geworfen werden. Beginnen 
Sie mit dem Erlernen des Fahrens, indem Sie versuchen, sich 
in jedem Geschwindigkeitsmodus so langsam wie möglich zu 
bewegen. Verwenden Sie sowohl die Bremsen als auch den 
Gashebel, um Ihre Geschwindigkeit zu kontrollieren. 

Die Modi SPORT und CORSA sind sehr leistungsstark und der 
Trigger ist hochsensibel. 

Es wird dringend empfohlen, im ECO-Modus zu beginnen. Sie können auch 
die Geschwindigkeitsbegrenzer-Einstellung verwenden, wenn Sie lernen, Ihr 
Board zu fahren und die Fernbedienung zu verwenden. 

Arbeiten sie sich langsam durch die Geschwindigkeitsmodi, abhängig von 
Ihrem Fahrkönnen und Ihrer Erfahrung. 
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FUSSPLATZIERUNG 
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Die Fußpositionierung variiert von Person zu Person. Je näher 
dein vorderer Fuß am vorderen Truck ist, desto mehr Kontrolle 
haben sie.
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PHAZE FERNBEDIENUNG
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HINWEIS - STANDARDBILDSCHIRM ANGEZEIGT 

FERNBEDIENUNGS-BILDSCHIRM-ANLEITUNG 
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FERNBEDIENUNG MENÜ-STEUERUNG

Um auf das Fernbedienungsmenü zuzugreifen, schalten Sie die 
Fernbedienung ein und drücken Sie dann zweimal die EIN/AUS-Taste. 

Verwenden Sie im Menü die Tasten Modus 1 und Modus 2, um durch die 
Menülisten zu navigieren/zu scrollen. 

Drücken Sie die ON/OFF-Taste, um die Auswahl zu bestätigen. 

Wenn Sie sich im Menü befinden, kehren Sie durch Doppeldrücken auf den 
SICHERHEITSSCHALTER zum vorherigen Bildschirm zurück. 
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KOPPELN / SYNCHRONISIEREN DER 
FERNBEDIENUNG 

1. Schalten Sie Ihr Evolve-Skateboard ein. 

2. Schalten Sie die Fernbedienung ein. 

3. Sobald auf dem LCD-Bildschirm „Pair Remote“ angezeigt wird, befolgen Sie 
die Anweisungen auf dem Bildschirm. Halten Sie die Modus-1-Taste auf der 
Fernbedienung eine Sekunde lang gedrückt oder bis das Bluetooth-Symbol 
zu blinken beginnt. 

4. Nach der Kopplung zeigt der LCD-Bildschirm den Standardbildschirm an und 
befindet sich im SAFE Modus. Dies bedeutet, dass Sie fahrbereit sind! 

HINWEIS: Sobald die Fernbedienung und das Board gekoppelt sind, werden sie 
bei der nächsten Verwendung des Boards automatisch gekoppelt. 

TIPP – Achten Sie darauf, den Gas- oder Bremshebel nicht zu berühren, während 
die Fernbedienung mit dem Board gekoppelt wird. Heben Sie nach dem Koppeln 
die Räder vom Boden ab und ziehen Sie den Gashebel, um die Bewegung der 
Räder zu überprüfen. Drücken Sie dann den Bremshebel, um zu testen, ob die 
Räder anhalten. Wenn es zu Verzögerungen bei den Steuerungsreaktionen kommt, 
schalten Sie sowohl das Board als auch die Fernbedienung AUS und wiederholen 
Sie den obigen Vorgang, um Ihr Board mit der Fernbedienung zu koppeln. 
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Der SAFE-Modus wurde entwickelt, um potenzielle Probleme mit der 
Steuerung des Boards zu erkennen. 

Dies kann sich auf potenzielle Probleme beziehen, einschließlich der 
Batterieleistung, der Leistung der Motorsteuerung und der Fernbedienung. 

1. Der SAFE-Modus wird aktiviert, wenn die Fernbedienung ein potenzielles 
Problem erkennt.  
 
Wenn der SAFE-Modus aktiviert ist, vibriert die Fernbedienung für eine 
Sekunde und Sie haben dann eine reduzierte Beschleunigungs- und 
Bremsleistung. Wenn ein bestimmter Fehler erkannt wird, werden 
Fehlermeldungen im Bildschirm „Warnings“ unter „My Board“ im Menü 
angezeigt. 

2. Um die SAFE-Modus-Funktion zu verlassen, drücken Sie die Modus-1-
Taste, um zur vorherigen Geschwindigkeitseinstellung zurückzukehren, 
die Sie gefahren sind. 

AUTO SAFE MODUS



/26

ÄNDERN DER GESCHWINDIGKEITSMODI AUF 
DER FERNBEDIENUNG 

Sobald Ihre Fernbedienung mit Ihrem Skateboard gekoppelt ist, befindet sie 
sich im SAFE Modus. 

Drücken Sie die Taste Mode 1 oder Mode 2 einmal, um die Geschwindigkeit 
vom SAFE Modus auf die vorherige Geschwindigkeitseinstellung Ihrer letzten 
Fahrt zu ändern. 

Jedes Mal, wenn Sie die Taste Modus 1 drücken, wird der 
Geschwindigkeitsmodus vom ECO-Modus bis zum CUST-Modus um jeweils 
einen Geschwindigkeitsmodus erhöht. 

Jedes Mal, wenn die Taste Modus 2 gedrückt wird, wird der 
Geschwindigkeitsmodus vom CUST-Modus bis zum ECO-Modus um jeweils 
einen Geschwindigkeitsmodus verringert. 
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Sparsamer Cruisingmodus. Am besten für Anfänger 
und für längste Fahrzeiten. 

ECO GESCHWINDIGKEITSMODUS 

SPORT GESCHWINDIGKEITSMODUS 

CORSA GESCHWINDIGKEITSMODUS 

CUSTOM GESCHWINDIGKEITSMODUS 

Schnelle Beschleunigung, kann Höchstgeschwindigkeit 
erreichen, gut für kleinere Hügel und kurzes Gras. 

Wahnsinnige Beschleunigung, erreicht schnell 
Höchstgeschwindigkeit, bewältigt jeden Hügel, Feldweg 
und grasbewachsenes Gelände. 

Im Custom-Modus können Sie die Leistungsstufe, 
Beschleunigungskurven und Bremskurven für 
Ihr Skateboard anpassen. Dieser Modus ist 
ideal für diejenigen, die etwas anderes als die 
Standardgeschwindigkeit wünschen.   
 
Der CUST-Modus kann über die EXPLORE BY EVOLVE 
APP angepasst werden, die im iTunes App Store oder 
im Android Play Store erhältlich ist.

TIPP - Verwenden Sie die Geschwindigkeitsmodi wie bei einem 
Fahrrad. Durchlaufen Sie sie entsprechend der Fahrsituation. Wählen 
Sie beispielsweise den SPORT- oder CORSA-Modus für einen 
herannahenden Hügel und schalten Sie dann zurück in den ECO- oder 
SPORT-Modus, sobald Sie die Spitze des Hügels erreicht haben. Der 
CUSTOM-Modus ist Ihre individuelle Präferenz für die Leistungskurve, 
egal ob niedrige oder hohe Beschleunigung, weiches oder hartes 
Bremsen, dies ist Ihr Modus, der am besten zu Ihrem Fahrstil passt. 

Jedes Mal, wenn Sie die Taste Mode 1 oder Mode 2 drücken, um Ihre 
Geschwindigkeitseinstellungen zu ändern, vibriert die Fernbedienung einmal 
und warnt, dass sich der Geschwindigkeitsmodus geändert hat. 

Der Geschwindigkeitsmodus wird deutlich oben auf Ihrem LCD-Bildschirm 
angezeigt. 
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SICHERHEITSSCHALTER / DEADMAN SWITCH

Der SICHERHEITSSCHALTER (AKA Totmannschalter) befindet sich unter dem 
Gashebel. Sie müssen den SICHERHEITSSCHALTER mit Ihrem zweiten und/
oder dritten Finger halten, während Sie den Gashebel betätigen, um mit der 
Fahrt zu beginnen. Die Geschwindigkeitsmodus-Anzeige auf dem Bildschirm 
wird einfarbig, sobald Sie den SICHERHEITSSCHALTER drücken. 

Wenn Sie den Sicherheitsschalter nicht drücken, während Sie den 
Gashebel betätigen, bewegt sich das Board nicht. 

Sobald Sie sich zu bewegen beginnen und Geschwindigkeiten von 3-5 
km/h (2-3 mph) oder mehr erreichen, können Sie frei fahren, ohne den 
SICHERHEITSSCHALTER während des Beschleunigens oder Bremsens zu 
betätigen. 

Wenn Sie anhalten oder 0 km/h erreichen, wird der SICHERHEITSSCHALTER 
wieder benötigt. Sie müssen den SICHERHEITSSCHALTER gedrückt halten, 
wenn Sie den Gashebel das nächste Mal wieder verwenden möchten. Sie 
müssen den SICHERHEITSSCHALTER nicht gedrückt halten, um die Bremse 
zu aktivieren.  
Der SICHERHEITSSCHALTER kann deaktiviert oder wieder aktiviert werden, 
indem Sie zum Menü Options gehen und DeadMan aus- oder einschalten. 
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WIE MAN BESCHLEUNIGT 

Ziehen Sie bei gedrücktem SICHERHEITSSCHALTER langsam den Gashebel 
um zu beschleunigen. Je weiter Sie den Abzug ziehen, desto schneller 
werden Sie fahren. 

Über 5 km/h (3 mph) können Sie den Sicherheitsschalter loslassen. 

Legen Sie Ihr Gewicht beim Beschleunigen auf den vorderen Fuß, 
damit das Board nicht unter Ihren Füßen wegrollt! 
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WIE MAN BREMST

Drücken Sie den Bremshebel LANGSAM nach vorne und Sie werden 
langsamer. Je weiter Sie den Bremshebel drücken, desto stärker bremsen 
Sie.

Vermeiden Sie es, den Daumen während der Fahrt auf dem 
Bremshebel zu lassen. Der Bremshebel hat Vorrang vor allen 
anderen Fernbedienungsfunktionen und wird, wenn er gedrückt 
wird, die Beschleunigung unterbrechen, das Beschleunigen oder 
den Moduswechsel verhindern und Ihnen nicht erlauben, die 
Fernbedienung auszuschalten. 
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WÄHLEN SIE KM/H ODER MPH 

1. Tippen Sie zweimal auf die EIN/AUS-Taste, um auf das Menü zuzugreifen. 

2. Blättern Sie durch Drücken der Modustasten, bis Sie „Options“ erreichen, 
und drücken Sie dann die EIN/AUS-Taste, um die Auswahl zu bestätigen. 

3. Blättern Sie durch Drücken der Modustasten, bis Sie „Units“ erreichen, 
und drücken Sie dann die EIN/AUS-Taste, um die Auswahl zu bestätigen. 

4. Blättern Sie durch Drücken der Modustasten, um die Maßeinheit für Ihre 
Region auszuwählen (km/h oder mph). Drücken Sie die ON/OFF-Taste, 
um die Auswahl zu bestätigen. Neben der bestätigten Auswahl erscheint 
ein weißer Kreis. 

5. Tippen Sie zweimal auf den SICHERHEITSSCHALTER, um zum 
vorherigen Menübildschirm zurückzukehren, oder blättern Sie 
zur Auswahl „EXIT“ und drücken Sie die EIN/AUS-Taste, um zum 
Standardbildschirm zurückzukehren. 
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GESCHWINDIGKEITSBEGRENZER

Um schwere oder tödliche Verletzungen zu vermeiden, fahren Sie immer 
innerhalb ihrer Grenzen und der Grenzen ihres Evolve-Skateboards. 
Fahren Sie Ihr Board IMMER mit Geschwindigkeiten, bei denen Sie sich 
ohne Strom oder Bremsen wohl fühlen. Ihr Board kann während der 
Fahrt Bremsen und Leistung verlieren, wenn die verfügbare Ladung der 
Batterien in Ihrem Board oder in Ihrer Fernbedienung zu niedrig ist. 

Der Geschwindigkeitsbegrenzer legt die maximalen Höchstgeschwindigkeiten 
fest, um den spezifischen Gesetzen oder Vorschriften in dem Gebiet, in dem 
Sie fahren möchten, zu entsprechen, und sollte auch verwendet werden, 
um Sie beim Fahren innerhalb Ihrer Grenzen zu unterstützen. Dein Evolve-
Skateboard hat eine Höchstgeschwindigkeit von 50 km/h (31 mph).  
Sehen Sie sich die Gesetze in Ihrem Land an. In Deutschland, Österreich, 
Schweiz hat der Begrenzer keine gesetzliche Relevanz (Stand 11.2021), das 
Fahren ist weiterhin auf öffentlichen Gelände verboten.

Leistung und Drehmoment bleiben bei aktiviertem Geschwindigkeitsbegrenzer 
gleich, die Höchstgeschwindigkeit ist jedoch auf die von Ihnen gewählte 
Einstellung beschränkt.  
 
So greifen Sie auf den Geschwindigkeitsbegrenzer zu: 

1. Drücken Sie zweimal auf die EIN/AUS-Taste, um auf das Menü 
zuzugreifen. 

2. Blättern Sie durch Drücken der Modustasten, um „Options“ zu erreichen, 
und drücken Sie dann die EIN/AUS-Taste, um die Auswahl zu bestätigen. 

3. Blättern Sie durch Drücken der Modustasten zu „Speed Limit“. Drücken 
Sie die EIN/AUS-Taste, um die Auswahl zu bestätigen. 

4. Blättern Sie durch Drücken der Modustasten, um die gewünschte 
Geschwindigkeitsbegrenzung einzustellen – 32 km/h (20 mph), 25 km/h 
(16 mph), 20 km/h (12 mph) oder AUS. Drücken Sie dann die ON/OFF-
Taste, um die Auswahl zu bestätigen. Neben der bestätigten Auswahl 
erscheint ein weißer Kreis. 

5. Drücken Sie zweimal auf den SICHERHEITSSCHALTER, um zum 
vorherigen Menübildschirm zurückzukehren, oder scrollen Sie 
nach unten zu „Exit“ und drücken Sie die EIN/AUS-Taste, um zum 
Standardbildschirm zurückzukehren. 
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HINWEIS: Alle Streetboards werden standardmäßig mit 32T-Zahnrädern geliefert. 
Die AT-Boards werden standardmäßig mit 66T-Zahnrädern geliefert. Andere 
Zahnradgrößen und Räder sind auf den Evolve-Websites verfügbar. 

ÄNDERN DER RAD- UND ZAHNRAD- 
EINSTELLUNG 

Achten Sie darauf, die Rad- und Zahnradkombination auszuwählen, mit der 
Sie fahren, da Sie so eine genaue Geschwindigkeits- und Entfernungsanzeige 
auf Ihrer Fernbedienung erhalten. 

1. Drücken Sie zweimal auf die EIN/AUS-Taste, um auf das Menü 
zuzugreifen. 

2. Scrollen Sie durch Drücken der Mode-Tasten, um 'Board Setup' 
auszuwählen, und drücken Sie dann die ON/OFF-Taste, um Ihre Auswahl 
zu bestätigen. 

3. Scrollen Sie durch Drücken der Mode-Tasten, um 'Wheel Setup' 
auszuwählen, und drücken Sie dann die ON/OFF-Taste, um Ihre 
Auswahl zu bestätigen. Auf dem Bildschirm werden alle All Terrain-Rad-/
Zahnradgrößen und Straßenrollen-/Zahnradgrößen angezeigt. 

4. Bestätigen Sie, dass Sie entweder All Terrain Wheels oder Street Wheels 
verwenden, scrollen Sie dann zu Ihrer Auswahl, indem Sie eine der 
Modustasten drücken und drücken Sie dann die EIN/AUS-Taste, um die 
Auswahl zu bestätigen. 

5. Scrollen Sie durch Drücken der Modus-Tasten zur richtigen Rad- und 
Zahnradgröße. Drücken Sie die ON/OFF-Taste, um die richtige Rad- und 
Zahnradoption auszuwählen. Neben der bestätigten Auswahl erscheint 
ein weißer Kreis. 

6. Drücken Sie zweimal auf den SICHERHEITSSCHALTER, um zum 
vorherigen Menübildschirm zurückzukehren, oder scrollen Sie 
zur Auswahl „EXIT“ und drücken Sie die EIN/AUS-Taste, um zum 
Standardbildschirm zurückzukehren. 
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TRIP KILOMETERZÄHLER 

Der Trip Kilometerzähler zeigt Ihre zurückgelegte Strecke für Ihre aktuelle 
Fahrt nur in der oberen linken Ecke des LCD-Bildschirms an. 

Sobald Sie Ihr Board ausschalten, wird der Trip-Kilometerzähler auf 0 
zurückgesetzt. 

ANDERE FERNBEDIENUNGSFUNKTIONEN 

• Wenn Sie versehentlich sowohl den Gashebel als auch den Bremshebel 
gleichzeitig drücken, übersteuert die Bremsfunktion die Gashebeleingabe. 

• Wenn Sie sowohl den Gashebel als auch den Bremshebel gedrückt halten 
und dann den Bremshebel loslassen, beschleunigt Ihr Board nicht. 

• Während Sie fahren und den Gashebel oder den Bremshebel gedrückt 
halten, können Sie die Geschwindigkeitsmodi nicht ändern oder die 
Fernbedienung ausschalten, bis Sie die Trigger loslassen. 

• Wenn der Sicherheitsschalter aktiviert ist und Sie das Skateboard zum 
Losfahren anschieben, können Sie das Drücken des Sicherheitsschalters 
vermeiden, dies ist auch gut für die Batterieeffizienz. 

• Machen Sie sich mit den Vibrationswarnungen auf Ihrer Fernbedienung 
vertraut, diese können während Ihrer Fahrt nützlich sein. 

• Der LCD-Bildschirm ist viel besser zu erkennen, wenn weniger direkte 
Sonneneinstrahlung vorhanden ist. 

• Nach 5 Minuten ohne Verwendung wechselt die Phaze-Fernbedienung in 
einen Schlafmodus, um die Batterielebensdauer zu verlängern. In diesem 
Modus funktionieren keine Bedienelemente. Um die Fernbedienung und 
Ihr Board zu reaktivieren, drücken Sie den Bremshebel. Die Lichter an 
Ihrem Deck blinken und Sie können losfahren. 

• Vermeiden Sie es, beim Beschleunigen mit dem Daumen auf dem 
Bremshebel zu bleiben, da dies möglicherweise das Gasgeben 
unterbricht, wenn Sie nicht darauf vorbereitet sind. 
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ENERGIESPARFUNKTION 

INTELLIGENTER START 

Um die Akkulaufzeit Ihrer Fernbedienung zu maximieren, neigen Sie sie 
in einem niedrigen Winkel (Hand nach unten) und die Energiesparfunktion 
schaltet den Bildschirm der Fernbedienung aus. Der Energiesparmodus wird 
eine Minute nach dem Einschalten der Fernbedienung automatisch aktiviert. 

Wenn der Fahrer die Fernbedienung in eine ebenere Position hebt (Hand nach 
oben), schaltet sich der Bildschirm wieder ein. 

Um diese Funktion zu deaktivieren/reaktivieren, gehen Sie in den Abschnitt 
„Options“ des Fernbedienungsmenüs und ändern Sie die Einstellungen für 
„Power Safe“.

Wenn Ihr Evolve-Skateboard eingeschaltet ist, kann es in einen inaktiven 
Zustand wechseln, der von Ihrer Phaze-Fernbedienung aus der Ferne 
ausgeschaltet werden kann. 

Nach 5 Minuten ohne Verwendung wechseln Ihr Board und die Phaze-
Fernbedienung in einen Schlafmodus, um die Batterielebensdauer zu 
verlängern. In diesem Modus funktionieren keine Bedienelemente. 

Um dein Board und deine Fernbedienung zu starten, drücke den Bremshebel. 
Die Lichter an Ihrem Deck blinken und Sie können losfahren. 

HINWEIS: Wenn Sie Ihr Board reaktivieren, befindet es sich im SAFE-
Modus. Um die SAFE-Modus-Funktion zu verlassen, drücken Sie 
die Modus-1-Taste, um zur vorherigen Geschwindigkeitseinstellung 
zurückzukehren, die Sie gefahren sind. 
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AKKU STATUS ANZEIGE

Wenn die Fernbedienung mit dem Board verbunden ist, wird der Akkustand von 
Board und Fernbedienung in Echtzeit angezeigt.   
Der Akkustand des Boards wird als Prozentsymbol (%) in der oberen rechten 
Ecke des LCD-Bildschirms angezeigt und der Akkustand der Fernbedienung wird 
in einem Balken darunter angezeigt. 

1. Bei 10 % vibriert die Fernbedienung einmal schnell. Die Lichter an Ihrem 
Board wechseln zu einer bernsteinfarbenen Farbe. 

2. Bei 5% vibriert die Fernbedienung einmal alle 5 Sekunden und wechselt 
in den SPORT-Modus wenn man in einem höheren Modus war. Die 
Lichter an Ihrem Board pulsieren bernsteinfarben. 

Auf der Fernbedienung sind Warnungen bei niedrigem Akkustand 
eingestellt, die Sie darauf hinweisen, wann das Skateboard 
voraussichtlich keinen Strom mehr hat. 
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Das Reduzieren der Geschwindigkeitseinstellungen bei 
5% Batterie soll verhindern, dass sich das Board plötzlich 
ausschaltet, wenn die Batteriespannung sehr niedrig ist. Das 
schützt Fahrer und Akku. 

TIPP - Während Sie Ihr Evolve-Skateboard fahren und Ihre 
Fernbedienung verwenden, werden die Akkuanzeige des Skateboards 
und die Akkuanzeige der Fernbedienung langsam leer. Wenn Sie 
bergauf fahren, stark beschleunigen oder über Gras fahren, sollten Sie 
damit rechnen, dass sich die Batterie schneller entlädt, als wenn Sie 
auf ebenen, glatten Oberflächen fahren. Fahren Sie für die längsten 
Fahrzeiten mit einer eingestellten Geschwindigkeit und vermeiden Sie 
Start/Stopp Fahrten. Weitere Tipps finden Sie auf dem YouTube-Kanal 
von Evolve. 

3. Bei 3% vibriert die Fernbedienung 5 Sekunden lang mit einer kurzen 
Pause, vibriert dann weiter und geht in den ECO-Modus, wenn Sie 
in einem höheren Modus waren. Die Lichter an Ihrem Board blinken 
bernsteinfarben.

4. Bei 0% vibriert die Fernbedienung weiter und kurz darauf schaltet sich 
das Board aus. Die Fernbedienung wird dann vom Board getrennt und 
das Board befindet sich im „Freilauf“-Modus. 
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LED EINSTELLUNGEN

Die Carbon und Bamboo Hadean Boards verfügen beide über eingebaute 
LED-Leuchten, die farblich angepasst und mit dem Bremsauslöser 
synchronisiert werden können, um beim Betätigen der Bremse ein rotes Licht 
anzuzeigen.  
 
So passen Sie die LED-Farben an: 

1. Drücken Sie zweimal auf die EIN/AUS-Taste, um auf das Menü 
zuzugreifen. 

2. Blättern Sie durch Drücken der Modustasten zu „Options“ und drücken 
Sie dann die EIN/AUS-Taste, um die Auswahl zu bestätigen. 

3. Blättern Sie durch Drücken der Modustasten zu „LED Settings“ und 
drücken Sie dann die EIN/AUS-Taste, um die Auswahl zu bestätigen. 

4. Scrollen Sie durch die LED-Optionen, um Ihre Präferenz auszuwählen, 
und drücken Sie dann die EIN/AUS-Taste, um die Auswahl zu bestätigen. 

5. Drücken Sie zweimal auf den SICHERHEITSSCHALTER, um zum 
vorherigen Menübildschirm zurückzukehren, oder scrollen Sie 
zur Auswahl „EXIT“ und drücken Sie die EIN/AUS-Taste, um zum 
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MEIN BOARD

Hier finden Sie spezifische Informationen und Daten zu ihrem Skateboard wie 
Boardtemperaturen, Akkuzellenwerte, Gesamtfahrstunden, Warnungen und 
Firmware-Details: 

1. Drücken Sie zweimal auf die EIN/AUS-Taste, um auf das Menü 
zuzugreifen. 

2. Blättern Sie durch Drücken der Modustasten „My Board“ und drücken 
Sie dann die ON/OFF-Taste, um Ihre Auswahl zu bestätigen. 

3. Blättern Sie mit den Modustasten und drücken Sie die EIN/AUS-Taste für 
die Auswahl, die Sie anzeigen möchten. 

4. Tippen Sie zweimal auf den SICHERHEITSSCHALTER, um zum 
vorherigen Menübildschirm zurückzukehren, oder scrollen Sie 
zur Auswahl „EXIT“ und drücken Sie die ON/OFF-Taste, um zum 
Standardfahrbildschirm zurückzukehren. 
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Wenn Sie Fehler wie Schwierigkeiten beim Ändern der Geschwindigkeitsmodi 
haben, die Fernbedienung nicht vor dem Board ausschalten können oder 
bremsen, aber nicht beschleunigen können, wird dies normalerweise durch 
die Bewegung der Triggermagneten aus ihrer ursprünglichen Position im 
Fernbedienungsgehäuse verursacht. 

In den meisten Fällen erkennt die Phaze-Fernbedienung dies automatisch 
und fordert Sie auf, eine Triggerkalibrierung durchzuführen. 

1. Stellen Sie sicher, dass das Skateboard ausgeschaltet ist. Drücken Sie 
die EIN/AUS-TASTE auf der Fernbedienung.  

2. Doppelklicken Sie im Standardbildschirm „Pair Remote“ auf die EIN/AUS-
TASTE, um auf das Menü zuzugreifen. 

3. Scrollen Sie durch Drücken der MODUS-TASTEN zu „Trigger Setup“ und 
drücken Sie die EIN/AUS-TASTE, um die Auswahl zu bestätigen. 

4. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um die Trigger zu 
kalibrieren. 

5. Die Fernbedienung befindet sich jetzt im Standardbildschirm. 

TRIGGER KALIBRIERUNG 
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AKKUPFLEGE
Brand- und Explosionsgefahren. Verwenden 
Sie nur Original-Akkus von Evolve 
Skateboards. Verwenden Sie niemals andere 
Akkus mit Ihrem Board. 

Um Tod, schwere Körperverletzung oder 
Sachschaden zu vermeiden: 

• Lassen Sie Ihren Akku während des Ladevorgangs nicht unbeaufsichtigt. 

• Wenn beim Laden des Akkus ein Problem auftritt, unterbrechen Sie den 
Ladevorgang und wenden Sie sich sofort an Evolve Skateboards. 

• Unter extremen Nutzungs- oder Temperaturbedingungen kann es zu einem 
Auslaufen des Akkus kommen. Kontakt mit Haut und Augen vermeiden. 
Akkuflüssigkeit ist ätzend und kann Verätzungen verursachen. Wenn 
Akkuflüssigkeit mit der Haut in Kontakt kommt, waschen Sie sie schnell 
mit Wasser und Seife ab. Wenn die Flüssigkeit mit Ihren Augen in Kontakt 
kommt, spülen Sie die Augen sofort mindestens 15 Minuten lang mit Wasser 
aus und suchen Sie einen Arzt auf. 

• Der Akku kann bei Beschädigung oder unsachgemäßem Gebrauch Dämpfe 
abgeben. Stellen Sie sicher, dass der Bereich gut belüftet ist und suchen Sie 
einen Arzt auf, falls Sie Nebenwirkungen bemerken. Die Dämpfe können die 
Atemwege reizen. 

• Tauchen Sie den Akku nicht in Flüssigkeiten jeglicher Art. 

• Berühren Sie nicht die Pole Ihres Akkus. Wenn der Akku nicht in Ihrem 
Board installiert ist, halten Sie ihn von Büroklammern, Münzen, Schlüsseln, 
Nägeln, Schrauben oder anderen kleinen Metallgegenständen fern, die 
eine Verbindung von einem Pol zum anderen herstellen könnten. Ein 
Kurzschluss zwischen den Akkupolen kann Verbrennungen oder einen Brand 
verursachen. 

• Die Ladezeiten des Akkus können sich mit dem Alter und der Nutzung des 
Akkus verlängern. 

• Fassen Sie das Ladegerät beim Ein- und Ausstecken aus der Steckdose nur 
am Stecker und nicht am Kabel an. 

• Durchstechen oder zerquetschen Sie den Akku nicht. Akkupacks dürfen 
keinen mechanischen Stößen ausgesetzt werden. Wenn der Akku fallen 
gelassen oder mit einem Gegenstand geschlagen wird, kann der Akku 
beschädigt werden. 

• Verwenden Sie den Akku nicht, wenn er sichtbare Schäden aufweist. 

• Schützen Sie den Akkupack vor Hitze (z. B. Temperatur >60 °C) Feuer und 
Eintauchen in Wasser. 

• Entfernen Sie immer den Akku, bevor Sie mit Arbeiten (z. B. Reparatur, 
Wartung usw.) beginnen. 

• Öffnen Sie den Akku nicht. Es besteht Kurzschlussgefahr. Durch das Öffnen 
des Akkupacks erlischt jeglicher Gewährleistungs-/Garantieanspruch. 
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LADESICHERHEIT 

• Lassen Sie Ihren Akku während des Ladevorgangs nicht unbeaufsichtigt. 

• Lassen Sie das Board immer 30 Minuten lang abkühlen, bevor Sie es 
aufladen. Verbinden Sie Ihr Board erst dann mit dem Ladegerät, wenn der 
Akku auf eine zulässige Ladetemperatur abgekühlt ist. 

• Laden Sie den Akku nur in trockenen Innenräumen auf, die nicht übermäßig 
heiß oder kalt sind (oberhalb von 12 °C / 10 °F der Raumtemperatur). 

• Stellen Sie sicher, dass sich kein Schmutz, Ablagerungen oder brennbare 
Gegenstände in der Nähe befinden, wenn Sie das Ladegerät verwenden. 

• Das Ladegerät stoppt den Ladevorgang automatisch, sobald der Akku seine 
volle Kapazität erreicht hat. 

• Das Licht am Ladegerät leuchtet rot, wenn der Akku geladen wird, und 
leuchtet grün, wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist. 

• Vermeiden Sie es, das Ladegerät am Board angeschlossen zu lassen, wenn 
der Akku vollständig geladen ist. 

• Laden Sie den Akku nicht auf, wenn Sie feststellen, dass der Akku 
beschädigt, übermäßig heiß, undicht ist, riecht oder verfärbt ist. 

• Das Aufladen des Akkus sollte etwa 3,5 - 4 Stunden dauern, wenn der Akku 
größtenteils leer ist. 

• Lagern Sie Ihr Board drinnen an einem trockenen Ort, fern von vor direkter 
Sonneneinstrahlung, Hitze- oder Flammenquellen. 

• Das Ladegerät kann beim Laden bis zu 74 °C (>165 °F) heiß werden. Seien 
Sie vorsichtig und vermeiden Sie es, das Gehäuse des Ladegeräts zu 
berühren. 

• Laden Sie nur Ihr Skateboard mit dem dafür vorgesehenen Ladegerät 
auf. Andere Akkutypen können platzen und Verletzungen und Schäden 
verursachen. Die Akkupackspannung muss mit der Akkupack-
Ladespannung des Ladegeräts übereinstimmen. Andernfalls besteht Brand- 
und Explosionsgefahr. 

• Setzen Sie das Ladegerät nicht Regen oder Nässe aus. Wenn Wasser in ein 
Ladegerät eindringt, besteht Stromschlaggefahr. 

• Verwenden Sie nur das Original-Akkuladegerät von Evolve Skateboards, das 
mit Ihrem Board geliefert wurde. Das Umgehen des Akkuladegeräts oder die 
Verwendung eines nicht zugelassenen Akkuladegeräts kann zum Tod oder 
zu schweren Verletzungen führen. 
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• Halten Sie das Ladegerät sauber. Verschmutzung kann zu 
Stromschlaggefahr führen. Nur bei ausgestecktem Ladegerät mit einem 
feuchten Tuch (Wasser) reinigen. 

• Überprüfen Sie immer das Ladegerät, das Kabel und den Stecker vor dem 
Gebrauch. Verwenden Sie das Ladegeräts nicht mehr, wenn Sie Schäden 
feststellen. Öffnen Sie das Ladegerät nicht. Beschädigte Ladegeräte, Kabel 
und Stecker erhöhen die Gefahr eines Stromschlags. 

• Betreiben Sie das Ladegerät nicht auf einer leicht entzündlichen Oberfläche 
(z. B. Papier, Textilien usw.) oder in einer brennbaren Umgebung. Es besteht 
Brandgefahr, wenn das Ladegerät während des Ladevorgangs Wärme 
erzeugt. 

• Der Akku kann bei Beschädigung oder unsachgemäßem Gebrauch Dämpfe 
abgeben. Stellen Sie sicher, dass der Ladebereich gut belüftet ist, und 
suchen Sie einen Arzt auf, falls Sie Nebenwirkungen bemerken. Diese 
Dämpfe können Ihre Atemwege reizen. 

• Boards dürfen nicht fallen gelassen oder anderen mechanischen Stößen 
ausgesetzt werden. Es besteht die Gefahr der Beschädigung der Akkus.

• Halten Sie das Batterieladegerät von Kindern fern. Lassen Sie Kinder nicht 
mit dem Ladegerät spielen.

• Personen, die aufgrund ihrer körperlichen, sensorischen oder geistigen 
Einschränkungen oder aufgrund mangelnder Erfahrung oder Kenntnisse 
nicht in der Lage sind, das Ladegerät sicher zu bedienen, dürfen 
dieses Ladegerät nur unter Aufsicht oder nach Einweisung durch eine 
verantwortliche Person benutzen. 

• Beachten Sie die Haushaltsspannung! Die Spannung der Steckdose muss 
den Angaben auf dem Typenschild des Akkuladegeräts entsprechen. 
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Schließen Sie das Ladegerät an die Stromversorgung an, indem Sie den 
Stecker des Ladegeräts in eine Steckdose stecken. 

Entfernen Sie den Gummistöpsel vom Ladeanschluss am Board und stecken 
Sie den Ladestecker ein. 

Das Ladegerät zeigt: 

Sobald das Board vollständig aufgeladen ist (das Licht am Ladegerät leuchtet 
grün), entfernen Sie den Stecker des Ladegeräts vom Board, bringen Sie 
den Gummistöpsel wieder am Board an und ziehen Sie den Stecker aus der 
Steckdose. 

AUFLADEN DES BOARDS 

GRÜNES LICHT =  VOLLSTÄNDIG GELADEN/NICHT EINGESTECKT 

ROTES LICHT =  ES WIRD GELADEN

Laden Sie Ihren Evolve Skateboard-Akku IMMER auf, bevor Sie 
ihn verwenden, um den besten Akkuzustand zu erhalten. 
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Stecken Sie zum Aufladen den USB-C-Stecker des Ladekabels vorsichtig in 
den Ladeanschluss der Fernbedienung und das USB-Steckerende in einen 
geeigneten USB-Anschluss. 

AUFLADEN DER FERNBEDIENUNG 

GRÜNES LICHT =  VOLLSTÄNDIG GELADEN

ROTES LICHT =  ES WIRD GELADEN

Die Fernbedienung zeigt: 

Sobald die Fernbedienung vollständig aufgeladen ist, entfernen Sie den 
USB-C-Stecker von der Fernbedienung. 

Laden Sie Ihre Phaze-Fernbedienung IMMER VOR Ihrer ersten 
Fahrt auf. Die Fernbedienung ist möglicherweise nicht vollständig 
aufgeladen. 
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FEHLERBEHEBUNG 

Dieses Handbuch ist nicht als umfassendes Gebrauchs-, Service-, Reparatur- 
oder Wartungshandbuch gedacht. Ausführliche Informationen zu Tipps, 
Wartung und Fehlerbehebung finden Sie unter evolveskateboards.com. Hier 
finden Sie Links zu Ihrem lokalen Distributor für detaillierte Informationen. 

Bitte wenden Sie sich für ALLE Fragen zur Wartung und Fehlerbehebung an 
Ihren lokalen Distributor. Möglicherweise finden Sie auch viele Video-Tutorials 
auf der Website Ihres Distributors: evolveskateboards.de. 

FEHLERCODES 

Wenn Ihr Board ein Betriebsproblem erkennt, wird eine Fehlermeldung 
im Abschnitt „Warnings“ des Bildschirms „My Board“ und ein gelber 
Schraubenschlüssel auf dem Standardfahrbildschirm angezeigt. 

BATTERY FAULT

Dieser Fehlercode kann angezeigt werden, wenn ein Kommunikationsfehler 
zwischen dem BMS und der Motorsteuerung vorliegt und/oder 
wenn eine Akkuzelle ausfällt. In diesem Fall begrenzt das Board den 
Geschwindigkeitsmodus auf den SAFE-Modus, um das Risiko einer 
Beschädigung des Akkus zu verringern. 

MOTOR FAULT

Dieser Fehlercode kann angezeigt werden, wenn ein Fehler von einem oder 
beiden in Betrieb befindlichen Motoren festgestellt wurde. 
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SCHUTZWARNUNGEN 

Wenn das Board jemals überlastet ist, kann möglicherweise ein 
Sicherheitsschutz aktiviert werden. In diesem Fall wird auf der Fernbedienung 
eine Warnmeldung angezeigt. 

Um Ihr Evolve-Skateboard vor Überhitzung zu 
schützen, reduziert die Software die Leistung des 
Boards, wenn es erhöhte Temperaturen erkennt. Dies 
zwingt das Board zum Abkühlen und verhindert, dass 
der Fahrer die Elektrik weiter beansprucht. 

Wenn das Skateboard während des Gebrauchs zu 
heiß wird, reduziert das Skateboard die Leistung 
und die Fernbedienung zeigt automatisch das 
„HEAT“-Symbol oben auf dem LCD-Bildschirm an. 
Die Fernbedienung vibriert und Sie werden eine 
Verringerung der Leistung spüren. In diesem Fall ist es 
am besten, das Board abkühlen zu lassen, indem Sie 
sich entweder ausruhen oder sparsam fahren, bis das 
Board auf eine niedrigere Temperatur abgekühlt ist. 

Wenn bei Ihrem Board jemals Betriebsprobleme auftreten, wenden 
Sie sich bitte an Ihr lokales Evolve Skateboards-Supportteam, um 
Hilfe zu erhalten. 

MOTOR PROTECTION

Dies kann auftreten, wenn das Skateboard 
übermäßige Belastungen hatte, die einen 
Sicherheitsschutz auslösen können. Die 
Stromversorgung Ihres Skateboards wird reduziert 
und eine Meldung auf der Fernbedienung weist Sie 
an, das System zurückzusetzen, indem Sie es aus- 
und wieder einschalten. 

BATTERY PROTECTION

Dieser Sicherheitsschutz kann auftreten, 
wenn der Akku übermäßig belastet wurde. Die 
Stromversorgung Ihres Skateboards wird reduziert 
und eine Meldung auf der Fernbedienung weist Sie 
an, das System zurückzusetzen, indem Sie es aus- 
und wieder einschalten. 
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AUFBEWAHRUNG DEINES BOARDS 

Lagern Sie Ihr Evolve Skateboard immer drinnen an einem trockenen Ort, fern 
von Hitze- oder Flammenquellen und vor direkter Sonneneinstrahlung. 

• Heiße oder kalte Temperaturen können Ihren Akku dauerhaft 
beeinträchtigen oder beschädigen. 

 - Lassen Sie Ihr Board nicht in einem heißen Auto oder in einer 
heißen Umgebung, die Ihr Board starker Hitze aussetzen kann. 

 - Lassen Sie Ihr Board nicht draußen oder in einer Umgebung, in der 
Temperaturen unter dem Gefrierpunkt auftreten können. 

• Wenn Sie Ihren Akku über einen längeren Zeitraum von 1 MONAT ODER 
MEHR nicht verwenden, wird empfohlen, Ihr Board ZWISCHEN 40 UND 
50 % Ladung aufzubewahren. 

Wenn Ihr Akku vollständig aufgeladen ist und über einen Zeitraum von Monaten 
nicht verwendet wird, kann es zu einem dauerhaften Verlust der Gesamtkapazität 
des Akkus kommen. Wenn der Akku über einen längeren Zeitraum nahezu 
entladen gelagert wird, kann er auf eine nicht wiederherstellbare Spannung 
absinken und dauerhaft beschädigt werden. 
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Wenn Ihr Evolve-Skateboard nicht mehr verwendbar ist, entsorgen Sie 
Ihr Board gemäß den staatlichen und bundesstaatlichen Vorschriften. 
Motoren, Akku, Zubehör und Verpackung sind gemäß diesen Vorschriften zu 
entsorgen. Die staatlichen Vorschriften zur Entsorgung von Elektronik sind 
unterschiedlich, daher ist es wichtig, dass Sie sich über die Vorschriften an 
Ihrem Standort informieren. 

PFLEGE DEINES BOARDS 

ENTSORGUNG 

• Reinigen Sie immer Ihre Lager für bestes Rollverhalten und leiseste/
ruhigste Fahrt. Verschmutzte Lager beeinträchtigen die Fahrqualität. Dies 
kann die Reichweite verringern und möglicherweise zu einem Lagerausfall 
führen. 

• Überprüfen Sie vor jeder Fahrt immer, ob alle Schrauben/Muttern am 
gesamten Skateboard fest angezogen sind (Achsen-Muttern, Radmuttern 
usw.). 

• Rotieren Sie die Rollen des Skateboards von hinten nach vorn wie bei 
jedem Longboard-Skateboard, da die Antriebsräder am schnellsten 
verschleißen. 

• Reinigen und überprüfen Sie regelmäßig den Riemen und das Antriebsrad 
auf Beschädigungen. Bei Bedarf ersetzen. 

• Reinigen Sie Ihr Board von Staub und Schmutz, damit es jederzeit wie 
neu aussieht und fährt. Verwenden Sie zum Reinigen nur ein feuchtes und 
trockenes Tuch. Reinigungsprodukte können Lösungsmittel enthalten, die 
Ihr Board beschädigen können. 

• Achten Sie darauf, dass Ihr All Terrain Reifendruck zwischen 45-50 PSI 
(3,1-3,5 bar) liegt. Überprüfen Sie regelmäßig Ihren Reifendruck. Wenn 
der Reifendruck niedriger ist, müssen Ihre Reifen früher ersetzt werden 
und Ihre Fahrzeiten werden aufgrund der erhöhten Reibung der Reifen 
verkürzt. 

Sie sind für alle Wartungsarbeiten an Ihrem Board verantwortlich. 
Der Ausfall eines Teils aufgrund mangelnder Wartung wird nicht 
von der Garantie abgedeckt. 

HINWEIS – Entsorgen Sie Boards und dessen Komponenten nicht mit dem 
Hausmüll. 
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FÜR DIESES BOARD GILT EINE 12-MONATIGE HERSTELLER-
GARANTIE, IN EUROPA 2 JAHRE AUF DAS BOARD UND 1 
JAHR AUF DEN AKKU, DIE DEFEKTE IN VERARBEITUNG UND 
MATERIAL ABDECKT. DIES GILT NICHT FÜR MISSBRAUCH, 
VERSCHLEISSTEILE (WIE ROLLEN, REIFEN, SCHLÄUCHE, LAGER, 
RIEMEN), FAHRLÄSSIGKEIT, UNFALL ODER FAHREN IM WASSER 
UND VERSANDSCHÄDEN. 

FÜR GEWÄHRLEISTUNGSFORDERUNGEN UND DETAILS 
BESUCHEN SIE BITTE IHRE LOKALE DISTRIBUTOR-
WEBSITE FÜR ANWEISUNGEN. BITTE BEWAHREN SIE IHRE 
VERSANDVERPACKUNG AUF, FALLS DAS BOARD JEMALS 
ZURÜCKGESCHICKT WERDEN MUSS. 

GARANTIE / GEWÄHRLEISTUNG

Diese Bedienungsanleitung ist nur ein Schnellstart Leitfaden. 
Für detaillierte Informationen über Problemhehandlung, Pflege 
und Tipps gehe bitte auf WWW.EVOLVESKATEBOARDS.DE. 

 
Du findest auch FAQs und Video Tutorials auf unserer Website. 
 
Für weitere Fragen zur Pflege und Problembehandlung kannst 
Du uns per Email oder Telefon erreichen. 
 
Allgemeine Fragen: 
info@evolveskateboards.de  Tel: +49 (0)211 4167255 
 
Technischer Support: 
support@evolveskateboards.de  Tel: +49 (0)211 4167256 

WWW.EVOLVESKATEBOARDS.DE

DEUTSCHER SUPPORT
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CALIFORNIA PROPOSITION 65

WARNUNG: DIESES PRODUKT KANN SIE CHEMIKALIEN WIE CHROM 
AUSSETZEN, VON DEM DEM STAAT KALIFORNIEN BEKANNT IST, DASS ES 
KREBS VERURSACHT. WEITERE INFORMATIONEN FINDEN SIE UNTER WWW.
P65WARNINGS.CA.GOV. 

Dieses Gerät entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb 
unterliegt den folgenden zwei Bedingungen: 

1. Dieses Gerät darf keine schädlichen Interferenzen verursachen und 

2. Dieses Gerät muss alle empfangenen Störungen akzeptieren, 
einschließlich Störungen, die einen unerwünschten Betrieb verursachen 
können. 

Bitte beachten Sie, dass Änderungen oder Modifikationen, die nicht 
ausdrücklich von der für die Konformität verantwortlichen Partei genehmigt 
wurden, die Berechtigung des Benutzers zum Betrieb des Geräts erlöschen 
lassen können. 

Dieses Gerät wurde getestet und entspricht den Grenzwerten für ein digitales 
Gerät der Klasse B gemäß Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Diese Grenzwerte 
sollen einen angemessenen Schutz gegen schädliche Interferenzen bei 
einer Installation in Wohngebieten bieten. Dieses Gerät erzeugt, verwendet 
und strahlt Hochfrequenzenergie aus und kann, wenn es nicht gemäß den 
Anweisungen installiert und verwendet wird, schädliche Interferenzen bei der 
Funkkommunikation verursachen. Es kann jedoch nicht garantiert werden, 
dass bei einer bestimmten Installation keine Interferenzen auftreten. Wenn 
dieses Gerät beim Radio- oder Fernsehempfang schädliche Interferenzen 
verursacht, die durch Aus- und Einschalten des Geräts festgestellt werden 
können, wird dem Benutzer empfohlen, zu versuchen, die Interferenzen durch 
eine oder mehrere der folgenden Maßnahmen zu beheben: 

• Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder verlegen Sie sie. 

• Vergrößern Sie den Abstand zwischen Gerät und Empfänger. 

• Schließen Sie das Gerät an eine Steckdose eines anderen Stromkreises 
als der des Empfängers an. 

• Wenden Sie sich an den Händler oder einen erfahrenen Radio-/TV-
Techniker, um Hilfe zu erhalten. 

Dieses Gerät entspricht den von der FCC für eine unkontrollierte Umgebung 
festgelegten Grenzwerten für die Hochfrequenzbelastung. 

Dieses Gerät sollte mit einem Mindestabstand von 5 mm zwischen dem Gerät 
und dem Benutzer oder umstehenden Personen installiert und betrieben 
werden. 

FCC
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Wir erklären hiermit als Hersteller / Inverkehrbringer und 
Dokumentationsbevollmächtigter

Evolve Distribution GmbH 
Hoffeldstr. 104 
40235 Düsseldorf 
Germany

dass die Produkte:

- Evolve Elektro-Skateboard Modell Bamboo Hadean Street (HB-ST) 
- Evolve Elektro-Skateboard Modell Bamboo Hadean All-Terrain (HB-AT) 
- Evolve Elektro-Skateboard Modell Carbon Hadean Street (HC-ST) 
- Evolve Elektro-Skateboard Modell Carbon Hadean All-Terrain (HC-AT)  

 den Bestimmungen der folgenden EG-Richtlinien entsprechen 
einschließlich aller zutreffenden Änderungen.

- 2006/42/EG Maschinenrichtlinie 
- 2014/30/EU EMV-Richtlinie 
- 2014/35/EU Niederspannungsrichtlinie 
- 2011/65/EU RoHS-Richtline 
- 2014/53/EU Richtlinie 

Die Elektro-Skateboards entsprechen auch allen weiteren 
Bestimmungen  der oben erwähnten Richtlinie für 
elektromagnetische Verträglichkeit  (EMV 2014/30/EU).

Düsseldorf, 04.11.2021 

 
 
---------------------------------- 
 

EG-KONFORMITÄTSERKLÄRUNG
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Hinweis zu §12 Batterieverordnung: 
Im Zusammenhang mit dem Vertrieb und Verkauf von Batterien oder Akkus 
oder mit der Lieferung von Geräten, die Batterien oder Akkus enthalten, sind 
wir verpflichtet, Sie gemäß der Batterieverordnung auf folgendes aufmerksam 
zu machen:

Batterien dürfen nicht über den Hausmüll entsorgt werden. Als 
Endverbraucher sind Sie gesetzlich zur Rückgabe gebrauchter Batterien und 
Akkus verpflichtet. Sie können Batterien und Akkus nach Gebrauch in den 
Verkaufsstellen, kommunalen Sammelstellen oder im Handel unentgeltlich 
zurückgeben. Alternativ können Sie leere Batterien und Akkus auch per Post 
an uns zurücksenden. Batterien oder Akkus, die schadstoffbelastet sind, 
weisen als kenntliches Symbol eine durchkreuzte Mülltonne und darunter 
die chemische Bezeichnung des entsprechenden Schadstoffes auf.  Cd steht 
hierbei für Cadmium, Pb für Blei und Hg für Quecksilber. Sollten die Batterien 
oder Akkus keine Schadstoffe enthalten, steht keine chemische Bezeichnung 
darunter. Dies ist nur ein allgemeiner gesetzlicher Hinweis, der sich auf 
sämtliche Akkus und Batterien bezieht, also nicht unbedingt auf unsere.  
 
Das Zeichen der durchgestrichenen Mülltonne ist nicht zu verwechseln mit 
dem sehr ähnlichen WEEE Zeichen zur Entsorgung und Verwertung von 
Elektroaltgeräten, das wir unten auf der Seite verwenden. Das WEEE Zeichen 
unterscheidet sich durch den schwarzen Balken unter der durchgestrichenen 
Mülltonne.

Batteriegesetz (BattG) 
Evolve Distribution GmbH ist als Hersteller / Inverkehrbringer von 
Produkten mit Batterien oder Akkus beim Bundesumweltamt registriert.
Wir befolgen alle im Batteriegesetz beinhalteten gesetzlichen Regelungen, 
insbesondere bezüglich des Inverkehrbringens, der Rücknahme und der 
umweltverträglichen Entsorgung von Batterien und Akkumulatoren.

Elektrogesetz (WEEE/ElektroG) 
Wir befolgen alle in dem Elektrogesetz / Umsetzung der 
WEEE-Richtlinie in Deutschland beinhalteten gesetzlichen 
Regelungen, mit dem Ziel die ordnungsgemäße Entsorgung 
und Verwertung von Elektrogeräten zu sichern. Evolve 
Distribution GmbH ist bei der Stiftung Elektro-Altgeräte 
Register (EAR) registriert. 

BATTERIEGESETZ & ELEKTROGESETZ
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DECK MATERIAL: 3 Lagen Bambus, 2 Lagen Fiberglass 
DECK LÄNGE: 101cm (39.7") 
WHEEL BASE (ACHSE ZU ACHSE): 97-99.3cm (38-39") 
ACHSEN: Evolve Super Carve Achsen - Forged/CNC & Cast components - 30.6cm 
(12") width, 8mm axles 
Räder: All Terrain: Evolve 175mm/7 inch Luftreifen; Street: Evolve custom-formula 
97mm, 76a Urethan Rollen, made in USA. 
MOTOR: Dual 3000w-rated 6368 custom brushless sensored motors 
MOTOR CONTROLLER/ESC: Evolve Custom 50V Dual-Motor Driver, FOC motor 
commutation, Bluetooth Verbindung & einstellbare Beschleunigungskurven 
KUGELLAGER: Evolve Precision Ceramic Kugellager 
AKKU: 43.2V, 16AH, 691.2Wh, custom-built 12S4P Konfiguration, 21700 Cells on 
custom flexible PCB using custom BMS - maximum continuous discharge 140amp 
LADEZEIT: 3.5-4 Stunden 
FERNBEDIENUNG: Evolve Phaze Fernbedienung with CNC aluminium-reinforced body 
GEWICHT: All Terrain: 13.6kg (30lb); Street: 12.4kg (27.3lb) 
REICHWEITE: All Terrain: 40km (24.8 miles); Street: 65km (40.4 miles) 
TOP SPEED: All Terrain: 42km/hr (26mph); Street: 50km/hr (31mph) 
MAX FAHRER GEWICHT: 100kg / 220lb 
GEEIGNETES TERRAIN: Kurzes Grass, Schotter, Straßen und Pfade, geschlossener 
Untergrund - Asphalt & Beton Straßen und Wege. 
SLIDES: Ja 
STEIGUNGSFÄHIGKEIT: 35% + 
BREMSEN: FOC regenerative, sanft ansprechende Bremse mit einstellbaren 
Bremskurven 
AESTHETICS: Sophisticated traditional-styled bamboo deck, modernised by the use of 
feet-locking dropdowns and a 'W' concave. 
LICHTER: Integrierte LED Vorder- und Rücklichter, per Fernbedienung und App 
einstellbar, inklusive intelligenter Bremslichter

SPEZIFIKATIONEN BAMBOO HADEAN STREET & 
ALL-TERRAIN (HB-ST, HB-AT)
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DECK MATERIAL: Forged carbon fibre 
DECK LÄNGE: 100cm (39.3") 
WHEEL BASE (ACHSE ZU ACHSE): 96.5cm (38") 
ACHSEN: Evolve Super Carve Achsen - Forged/CNC & Cast components - 30.6cm 
(12") width, 8mm axles 
Räder: All Terrain: Evolve 175mm/7 inch Luftreifen; Street: Evolve custom-formula 
97mm, 76a Urethan Rollen, made in USA. 
MOTOR: Dual 3000w-rated 6368 custom brushless sensored motors 
MOTOR CONTROLLER/ESC: Evolve Custom 50V Dual-Motor Driver, FOC motor 
commutation, Bluetooth connection & adjustable acceleration curves 
KUGELLAGER: Evolve Precision Ceramic Kugellager 
AKKU: 43.2V, 16AH, 691.2Wh, custom-built 12S4P Konfiguration, 21700 Cells on 
custom flexible PCB using custom BMS - maximum continuous discharge 140amp 
LADEZEIT: 3.5-4 Stunden 
FERNBEDIENUNG: Evolve Phaze Fernbedienung with CNC aluminium-reinforced body 
GEWICHT: All Terrain: 13.5kg (29.7lbs); Street: 12.3kg (27.1lbs) 
REICHWEITE: All Terrain: 40km (24.8 miles); Street: 65km (40.4 miles) 
TOP SPEED: All Terrain: 42km/hr (26mph); Street: 50km/hr (31mph) 
MAX FAHRER GEWICHT: 120kg / 264lb 
GEEIGNETES TERRAIN: Kurzes Grass, Schotter, Straßen und Pfade, geschlossener 
Untergrund - Asphalt & Beton Straßen und Wege. 
SLIDES: Ja 
STEIGUNGSFÄHIGKEIT: 35% + 
BREMSEN: FOC regenerative, sanft ansprechende Bremse mit einstellbaren 
Bremskurven 
AESTHETICS: World-first and industry-leading chassis-style deck made from forged 
carbon fibre. The deck seamlessly integrates performance with technology. A custom 
CNC heatsink incorporates cooling vents and adds to the sophistcated performance 
styling. 
LICHTER: Integrierte Unterboden- & Logo LED Beleuchtung, per Fernbedienung und 
App einstellbar, inklusive intelligenter Bremslichter

SPEZIFIKATIONEN CARBON HADEAN STREET & 
ALL-TERRAIN (HC-ST, HC-AT)




